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стоящей статьи, продолжают регулироваться нормами между­
народного права, касающимися дипломатических отношений.

Статья 71

Граждане государства пребывания и лица, 
постоянно проживающие в нем

1. Если консульским должностным лицам, являющимся 
гражданами государства пребывания или постоянно прожи­
вающим в нем, государство пребывания не предоставляет ка­
ких-либо дополнительных преимуществ, привилегий и имму­
нитетов, они пользуются только иммунитетом от юрисдикции 
и личной неприкосновенностью в отношении официальных 
действий, совершаемых ими при выполнении своих функций,

w и привилегией, предусмотренной в пункте 3 статьи 44. В отно­
шении этих должностных лиц государство пребывания также 
обязано соблюдать условия, изложенные в статье 42. Если 
против такого консульского должностного лица возбуждается 
уголовное дело, судебное разбирательство, за исключением 
тех случаев, когда это лицо арестовано или задержано, долж­
но вестись таким образом, чтобы как можно меньше пре­
пятствовать выполнению консульских функций.

2. Прочие работники консульского учреждения, являю­
щиеся гражданами государства пребывания или постоянно 
проживающие в нем, и члены их семей, а также члены семей 
консульских должностных лиц, о которых идет речь в пункте 1 
настоящей статьи, пользуются преимуществами,. привиле­
гиями и иммунитетами лишь в той степени, в какой они 
предоставлены им государством пребывания. Члены семей 
работников консульского учреждения и частные домашние 
работники, являющиеся гражданами государства пребывания 
или постоянно проживающие в нем, также пользуются пре­
имуществами, привилегиями и иммунитетами лишь в той сте­
пени, в какой они предоставлены им. государством пребыва­
ния. Государство пребывания, однако, должно осуществлять 
свою юрисдикцию над этими лицами таким образом, чтобы 
не создавать ненужных препятствий выполнению функций 
консульского учреждения.

Статья 72 

Недопущение дискриминации

1. При применении положений настоящей Конвенции госу­
дарство пребывания не должно проводить -дискриминации 
между государствами.

2. Однако не считается, что имеет место дискриминация:
a) если государство пребывания применяет какое-либо из 

положений настоящей Конвенции ограничительно ввиду 
ограничительного применения этого положения к его 
консульским учреждениям в представляемом государ­
стве;

b) если по обычаю или по соглашению государства пред­
оставляют друг другу режим, более благоприятный, чем 
тот, который требуется положениями настоящей Конвен­
ции.

Статья 73

Отношение настоящей Конвенции к другим 
международным соглашениям

1. Положения настоящей Конвенции не отражаются на 
других международных соглашениях, действующих между 
участвующими в них государствами.

2. Ни одно из положений настоящей Конвенции не пре­
пятствует государствам заключать международные соглаше­
ния, подтверждающие, дополняющие, распространяющие или 
расширяющие ее положения.

ГЛАВА V. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ

Статья 74 
Подписание

Настоящая Конвенция открыта для подписания всеми госу­
дарствами-членами Организации Объединенных Наций или 
специализированных учреждений или государствами, являю­
щимися участниками Статута Международного суда, а также 
любым другим государством, приглашенным Генеральной 
Ассамблеей Организации Объединенных Наций стать участ­
ником Конвенции: до 31 октября 1963 года в Федеральном 
министерстве иностранных дел Австрийской Республики, а 
затем до 31 марта 1964 года — в Центральных Учреждениях 
Организации Объединенных Наций в Нью-Йорке.

Статья 75 
Ратификация

Настоящая Конвенция подлежит ратификации. Ратифика­
ционные грамоты сдаются на хранение Генеральному Секре­
тарю Организации Объединенных Наций.

Статья 76 
Присоединение

Настоящая Конвенция открыта для присоединения любого 
государства, принадлежащего к одной из четырех категорий, 
перечисленных в статье 74. Акты о присоединении сдаются 
на хранение Генеральному Секретарю Организации Объеди­
ненных Наций.

Статья 77 
Вступление в силу

1. Настоящая Конвенция вступит в силу на тридцатый день 
после сдачи на хранение двадцать второй ратификационной 
грамоты или акта о присоединении Генеральному Секретарю 
Организации Объединенных Наций. -

2. В отношении каждого государства, которое ратифици­
рует Конвенцию или присоединится к ней после сдачи на 
хранение двадцать второй ратификационной грамоты или- 
акта о присоединении, Конвенция вступит в силу на. трид­
цатый день после сдачи на хранение этим государством своей 
ратификационной грамоты или акта о присоединении.

Статья 78
Уведомления, направляемые Генеральным 

Секретарем
Генеральный Секретарь Организации Объединенных Наций 

уведомляет все государства, принадлежащие к одной из четы­
рех категорий, перечисленных в статье 74:

a) о подписании настоящей Конвенции и о сдаче на хране­
ние ратификационных грамот или актов о присоедине­
нии в соответствии со статьями 74, 75 и 76;

b) о дате вступления в силу настоящей Конвенции в соот­
ветствии со статьей 77.

Статья 79 
Аутентичные тексты

Подлинник настоящей Конвенции, тексты которого на рус­
ском, английском, испанском, китайском и французском язы­
ках являются равно аутентичными, будет сдан на хранение 
Генеральному1 Секретарю Организации Объединенных На­
ций, который направит его заверенные копии всем госу­
дарствам, придадлежащим к одной из четырех категорий, 
перечисленных в статье 74.

В УДОСТОВЕРЕНИЕ ЧЕГО нижеподписавшиеся, надлежа­
щим образом уполномоченные своими правительствами, под­
писали настоящую Конвенцию.

СОВЕРШЕНО В ВЕНЕ двадцать четвертого апреля тысяча 
девятьсот шестьдесят третьего года.
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